Hirdetések

+ December 18.-an, vasarnap, tartjuk a magyar karacsonyra felkészité misort. A Szent Istvan Egyesiilet
(SZIE) finom ebédet f6z amelyre mindenkit szeretettel var. Délutan 1:00 drai kezdéssel a cserkészek eléadnak
egy karacsonyi misort.

» Szombat december 24.-én, Karacsony estén, NEM lesz éjféli mise. Viszont kovetkez6 nap, vasarnap,
december 25.-én, rendes id6ben, délelétt 10:45-kor lesz magyar szentmise.

+ December 25.-én, Karadcsony napjan, a szentmise utan szeretet-vendégseg lesz: kave, sutemeny es
szendvicsek Kusper Katalin készdnetére. // Christmas Day, December 25th, there will be free cake, coffee and
sandwiches available after the German and Hungarian Masses provided by Katalin Kusper.

» Kedves Baratok! Mint tudjatok, Téth Csaba testvériink lelke megszabadult porhiivelyétél november 30-an
este 7 oOra korll. A temetését Temiz, a leanya és Connie, az 6zvegye az alabbiak szerint rendezte el: A Csaba
urnaja az alabbi helyre kertil, Joshua Memorial Park and Cemetery, 808 E. Lancaster Blvd., Lancaster, CA
93535 (661 942 8125) szerdan, 2016. december 28-an. a katolikus gyaszszertartas és életének megtinneplése
végett déli 12 és du. 2 kozott a teremben, kdzvetlendl utdna az urna elhelyezésére odakint. A kdzelben
fogadasra varjuk a megjelenteket. Kérjik, miel6bb értesitsétek Toth Attilat részvételi szandékotokrdl, hogy az
el6készulleteket elvégezhessik. Koszonjuk!

Dear Friends, As you know, our brother Csaba Téth's soul departed from his body on November 30, at around
7 pm. His funeral arrangements have been made by Temiz, his daughter and Connie, his wife as follows:
Csaba’s cremated remains will be brought to Joshua Memorial Park and Cemetery 808 E. Lancaster Blvd.,
Lancaster, CA 93535, (661 942 8125) on Wednesday, December 28, 2016, for a Catholic burial service and a
commemoration of his earthly life

between 12 noon and 2 pm in the hall, followed by the placement of his urn outside. A reception is to follow
nearby. Please contact Attila Toth ASAP about your intention to attend so that proper preparation could be
made. Thank you!

+ 2017 januar elsején, vasarnap, Ujév napjan, rendes idében, délelétt 10:45-kor lesz magyar szentmise itt a
Szent Istvan templomban.

« Januér 28.- an szombaton lesz a mar hagyomanyossa valt (50.-ik) évi cserkészbal az a Hilton szallodaban
az LAX repul6tér mellett. Az évi bal a cserkészek anyagi tamogatasanak féforrasa, ezért nagyon fontos, hogy
minél tébben vegyliink jegyet és vegyunk részt. A nagyon sikeres bal, amin mult évben tdbb sz4z ember jelen
volt, szombat este 6:30-kor kezd&dik és hajnal 1:30-ig tart. Tovabbi felvilagositasért forduljanak Toth Matyihoz
vagy Latkéczy Lacihoz.
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e Szuromi Carin

(Mt11,2-11) Keresztel6 Szt. Janos egy alkalommal Jézusra mutatva igy szélt: ,ime az Isten Baranya, aki
elveszi a vilag bineit!” (Jn1,29) Janos nem volt rabja semmi képzel6désnek, de a tanitvanyai igen, makacsul.
Mint majdnem mindenki mas, 6k is feltételezték, hogy a messias sikeres ember lesz. Es mint a hirnéke, a
mester maga is részesil majd abban a sikerben. A messias azonban &ldozati barany lesz, mint ahogyan Janos
korabban kinyilvanitotta. Jézus az Izajas altal megjévenddlt szomorlisag embere lesz, szerinte ,A mi
blneinkért szurtak at, a mi gonoszsagainkért torték 6ssze, a mi békességunkeért érte utol a buntetés, az )
sebei hoztak nekiink gyogyulast” (1z53,5) Most pedig, hogy Jézus el6futara Urunkat megelézve bortonbe kertdilt,
Janos tanitvanyai megbotrankoztak. Miféle messias ez a Jézus? Borton az, melyet a kdvetdi elvarhatnak? Nem
csoda, hogy Izajas a messiasroél szol6 jovendolését ezzel a szonoki kérdéssel kezdi: ,Ki hitt abban, amit
hallottunk?” (53,1a) Kés&bb Urunk tanitvanyai is makacsul megbotrankoztak, mikor Jézus el6re bejelentette a
kinszenvedését.

A Keresztel6 tanitvanyai mar megkérdezték Urunkat, hogy 6maguk ugyan miért bojtdlnek, ha Urunk tanitvanyai
meg nem (Mt9,14). Most egy masik kérdéssel hozakodtak el6 — allitdlag Janostdl, de valojaban sajatmaguktol,
csak Janos szajabdl: ,Te vagy-e, aki eljovend, vagy masra varjunk?” Valaszul Urunk megszabaditja 6ket a
messiasrol alkotott népszeri tévhittél azzal, hogy tdbbek kdzott idéz 1zajas jovendolésébdl, a mai elsd
olvasmanybdl. ,A vakok Ujra latnak, a bénak jarnak, a leprasok megtisztulnak, a siiketek hallanak, a halottak
feltamadnak, és a szegényeknek kinyilvanitjak a j6 hirt.” Es Urunk hozzéateszi, ,Es aldott az, aki nem sértédik
meg miattam.” Itt Urunk megemliti azt a kisértést, melynek Janos tanitvanyai probaltak ellenallni akkor. Hogy
megerdsitse 6ket, Janos Jézus segitségét kérte. Ugyanis Janos kdvetdi szamara a gyogyulasok és csodak egy
dolgot jelentettek, de a szenvedések és megalaztatasok egészen mast.

Miutan a Janos kovet6i eltavoztak, megerdsitve az Urunkkal valé talalkozas altal, Jézus megfékezi a kart,
nehogy a tdomegek azt gondoljak, hogy Janos ingadoz6 — el6szor Jézust messiasnak vallja, késébb meg
kétkedik fel6le. Egyesek a nadszalhoz hasonlitanak, mely ingadozik aszerint, hogy a dicséret vagy a biralat
szele éri 6ket. Masok meg sajat vagyaiknak engedve bizonytalankodnak. Janos azonban egyikiikre sem
hasonlitott. Az emberek elismerése semmit sem jelentett neki, €és nem kereste a vagyai kielégitését sem!
Ellenkezdleg, az elképzelhetd legblinbandbb életet élte. Ebben az adventben tanuljunk hatarozottsagot
Kereszteld Janostol! Legyen az igenlink igen, a tagadasunk nem! (Mt5,37) Jézusnak igen, a satannak nem!
Didhéjban ez a keresztel6i igéretiink. K6zombdsen a gazdagsag és az élvezetek irant, k6zombosen a dicséret
és a biralat irant, béketiiréen a szenvedés és a halal irant, legyiink mi is hajthatatlanok a hitiinkben! Az Ur joén
és nem késlekedik, érvendezziink tehat! Amen.
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(Mt11:2-11) John the Baptist once pointed to Jesus, saying, “Behold the Lamb of God, who takes away the sin
of the world!” (Jn1:29) John never labored under any illusions, but his disciples did — and stubbornly so. Like
almost everyone else, they supposed the Messiah would be a man of success. As his precursor, their master in
turn would share in that success. The Messiah, however, would be a lamb of sacrifice, as John had indicated
early on. Jesus would be the man of sorrows foretold by Isaiah, who said, “He was pierced for our sins,
crushed for our iniquity. He bore the punishment that makes us whole, by his wounds we were healed.” (1s53:5)
Now that Jesus’ precursor had preceded our Lord into prison, John’s disciples were scandalized. What kind of
Messiah was Jesus, anyway? Is prison the lot that his supporters could expect? No wonder, Isaiah begins his
oracle on the suffering Messiah with a rhetorical question: “Who has believed our message? (53:1a) Later, our



Lord’s disciples would also become stubbornly scandalized when Jesus foretold His own passion.

The disciples of John the Baptist had already asked our Lord why they fasted while His disciples did not.
(Mt9:14) Now they come with another question — purportedly from John, but really their own question
rephrased by him: “Are you the one who is to come, or should we look for another?” In response, our Lord
weans them away from the popular misconceptions about the Messiah by recalling to them, among other
things, what Isaiah had actually prophesied concerning the Messiah in today’s first reading. “The blind regain
their sight, the lame walk, lepers are cleansed, the deaf hear, the dead are raised, and the poor have the good
news proclaimed to them.” Then our Lord added, “And blessed is the one who takes no offense at me.” Here
our Lord mentions the very temptation against which John’s disciples were then struggling. To strengthen them
against it, John was thereby enlisting Jesus’ help. For John’s disciples, healings and miracles were one thing;
sufferings and humiliations were quite another.

After John’s disciples departed, strengthened by their encounter with our Lord, Jesus does damage control lest
the crowds think that John was inconstant — first confessing Jesus to be the Messiah, then later doubting it to
be so. Some are like a reed which leans one way or the other depending on whether the wind of praise or
detraction reaches it. Others become vacillating by continually yielding to self-indulgence. But John wasn’t like
either of these. Human respect meant nothing to him nor was he self-indulgent! On the contrary, he lived the
most penitential life imaginable. This advent, may we learn to be resolute like John the Baptist! May our yes be
yes and our no, no! (Mt5:37) Yes to Jesus, no to Satan! That’s our baptismal promises in a nutshell. Indifferent
to riches or pleasure, indifferent to the praise or detraction, indifferent to suffering or death may we too be
unwaveringly steadfast in our faith! The Lord is coming and will not delay, so rejoice! Amen!



